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In advance de la ville de Montréal of ty or mon , ELKPHONE MAiN 4240

-orient s la Charte de la Ville Amendments to' the CitY Charter
t la Charte de la Ville de Montréal An a-et to Amend the Charter of the City of Mont-

elnent à l'administration générale. real with respect to General Adminbtration.

adoptée par la Législature, et sanc- (As adopted by the Legiolature, aiid assented to

tionnée là 4 juin 1910> on the 4th June 191 0)

:la Cité de montréal a, par îsa pétition, 're- wglqERBAs the city of Montreal bas, by Its pétition, re-

est dans l'intérêt de la bonne administra- presented that It le ln the Interest of the proper administra-

'Arfaires que Sa charte; la loi 62 Victoria, cha- tion of its affaire, that its charter, the act 62 Victoria, chap-

e "as lois qui l'amendent soient modifiées, et ter 58, and the acts amendlng the same, be amended and
"PrOI)09 daccéder à sa demande. whereas it is expédient to grant Its prayer;

tlý«es, Sa Majesté, de l'avis et du consentement Theréfore, ffle MaJesty, with the advIce and consent of

'1'e9iýslatif et de l'Assemblée législative de Que- the Legisiative Coulicil and of the Législative Assembly of

ce Qui suit: Quebec,,enacts as follows,

le'5 de la loi 62 Victoria, chapitre 58 tel qu'a- 1. Article 5, of the aCt 62 Victoria, chapter 58, as amended

les kla 7 Edouard VII, chapitre 63, ýection 1; by the acts 7 Edward VII, chapter ý63, section 1; 8 Edward

1, cIlaplýre 85, section 1, et 9 Edouard VII, VII, chapter 85. section 1, and 9 £dward VII, chapter 81,

tion 1, est de nouveau amendé en y ajou- section 1, iB furt4er amended by addinz the fai-lowIng para-

T)hý. suivants après: le paragraphe ci;: graplisafterparagraph à*

Ité, et forme un quartier sous le --ebe followlng shall be annexed to thé city of Mon-

re-Dame de Grâceo.ý treal and form a ward Under the name of "Notre-Dame de

, iltre-Danie de Grâces, avec ses limités ter- Grâces ward."

8ý,QU'4tZblies par sa charte, aux conditions The town of Notre-Dame de Grâces with itsterritôrial il-

dREo le projet de règlement adopté el, mits, a# deflüed hy ItÉi charter, on the conditions hereln. set.

Î e par le conseil de ville de la Cite de Mont. forth ln the drnft of a by-law adopted at Its second readjng

bMe tenue le 2g décembre iffl, et ci- by the el cil of thecity of Montreal at a altting held. on

conditions el-dessous, savoir'. thé 22rd De.--einýbéT, 1909,. and hereinatter reproducted, and

est de l'intérêt de la Cite de Montréal on the eoilowing conditions, to wit:

territoire la ville de Notre-Dame de Grâces ýWherea&, it is ln ther iâterest. of the elty of Montreai to

rtie eomme quartier sépare, sous le nom de ànlyë 1 X to'its territory the town of Notre-baine de Grâces, to

-Dame de Grâces, et que cette annexion n6 form part thereof as a sepârate ward, under the name ot thé.

Ire d»g avantages 'iputuels pour -les deux Notre-Dame de Grâces ward, and whereag such annexation

de la cité de Montréal décrète ce qui suit: cannot but be of niutual advantage for both the elty alÏd tile

territoire c omprImi .dans le Ek limites actuel- to,ýIn, the do.unëR of thé e#y of M-Ontreal enactÊp as followfs.

Ae NO , tre-Dame de Grâces tel que el-après dé- Section 1. Thé: térritory èomprised within the present

Iý'Ie8 Quartiers , de la citê'4e Moiltréal ejera linlits of the toWn of'Notre-Dame de Grâces, as hereinafter

néta "de ",QUàýrttér lýotrewDame de Orâws." described, shall.form One of the wards of the ýIty (if Mon-

la- ville de treal, and shail b« known under thé naîne of "Notre-Dame

Notre-Dame de Grâces est com- de Grâces warvî

es et limites définies, sur. le plan officiel

ý4é NOtrû-Darue de Gràees, epipme suit: The territery of thé town of Notre-Dame de Grâce% is.,comý

limite sud -ouest du num4ro 141 et sea, priseil -Wlflïln thé folloýWfhg boundaries and 1,imits sotýTýorlth

,ýýéApàre de la ..Parôtýýft & eùfteI)Ame de on the official plan of the Mid tawn of Xotre-D2ýme (le Grà- J

Jilbilte sud-est du numéý4 106 du cadutre
On- the southwOst hy the southwest -Ilin

jusqu'A la -iliulta. 1 sud-est du dit ft.0ý lot :Il 1-41

ý" tteý ligne se prQ1011geulit en droite I)gne Ite C the (,Àdaàtre of the parlsh (>f 14otreP à, >

4'u ýalîe Laehipe-, 
Gràce, from the southeast liniit of No 106 a tb,,e

16L-Pel..U dit £Anal L depuis J'ail imite tre of the ý3ame parish, to the Swithemt linilt,

du 141ý theace such line ext,-ndfTqý it a fitraight'lin a,

liraite 'uord-emt 
e4,

Cille of-, the Týachinè lo=âl,

$treL de l'a pâroi"e de MontF,ýal; de là,

'au milieu die la p,ýtiw Tw4re st- On.tue by tile, m'î"ëýof thé,


